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MILITARY AIRWORTHINESS CERTIFICATION AUTHORITY
인 정 증 서

Certification of Recognition
(번호 No. )

대한민국 ｢군용항공기 비행안전성 인증에 관한 법률｣에 따라, 아래 명시된 조건을 
기반하여 대한민국 군 감항당국은 공식적으로  

Pursuant to the Act on the Airworthiness Certification of Military Aircraft of Republic of 
Korea and subject to the conditions specified below, the Military Airworthiness 

Authorities of the of Republic of Korea, formally recognizes the

(국가명) 군 감항당국을

Military Aviation Authority [Country]
감항성 검사, 감항인증, 생산감독을 수행하고, 소관하는 모든 항공기 및 예하 

조직에 대한 감항성 확인을 지속적으로 수행할 수 있는  감항당국으로 인정합니다.
as a competent Military Airworthiness Authority performing airworthiness inspection, 

airworthiness certification, production oversight and continuing airworthiness oversight of 
all aircraft under their airworthiness auspices and of organizations approved under their 

authority supporting these same functions.

인정조건(Conditions)(예시)

1. 본 인정은 [국가명] 감항당국이군감항당국인정질의서(MARQ)에 명시된모든법률과규정, 절차를준수
하는동안만 유효합니다.

1. This recognition is valid while the [Country] MAA remains compliant with all current laws, 
regulations, and processes as identified in the Military Authority Requirements Questionset.

2. [국가명] 감항당국은 첨부된 인정증서에 명시된 조건들을 준수합니다.
2. The [Country] MAA will comply with the conditions set forth in the accompanying recognition 

letter.
3. [국가명] 감항당국은 지속적인 감시 및 내부 품질 모니터링 프로그램을 유지합니다.
3. The [Country] MAA maintains a program of continued surveillance and internal quality 

monitoring.
4. [국가명] 감항당국에 대한 본 인정은 본 문서 발급일자로부터 [0]년간 유효합니다.
4. This recognition of the [Country] MAA is in effect for [0] years from the date of this memorandum.
6. 발급연월일(Issue Date)

                                                                                    년      월      일

방위사업청장  직인

Minister of Defense Acquisition Program Administration

210mm×297mm[백상지 120g/㎡] 또는[백상지 80g/㎡]  


